Zakon o zastiti podataka o lichosti

Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br.
79/2008, 70/2009, 44/2012 i 22/2017.

. OPSTE ODREDBE
Clan 1
Zastita podataka o li€nosti obezbjeduje se pod uslovima i na nain propisan ovim zakonom,
a u skladu sa principima i standardima sadrzanim u potvrdenim medunarodnim ugovorima o
ljudskim pravima i osnovnim slobodama i opste prihvaéenim pravilima medunarodnog prava.
Clan 2
Podaci o li€nosti (u daljem tekstu: li€ni podaci) moraju se obradivati na posten i zakonit nacin.
Liéni podaci ne mogu se obradivati u ve¢em obimu nego $to je potrebno da bi se postigla
svrha obrade niti na nacin koji nije u skladu sa njihovom namjenom.
Li¢ni podaci koji su prikupljeni u statisti¢ke ili nau¢ne svrhe u skladu sa zakonom mogu se
obradivati ukoliko su preduzete odgovarajuce mjere zastite.
Kad se li¢ni podaci daju na korid¢enje radi obrade u statisti¢ke ili nau¢no-istrazivacke svrhe,
ti podaci se moraju dati na kori§éenje u obliku koji ne otkriva identitet lica.

Clan 3

Li¢ni podaci koji se obraduju moraju biti tani i potpuni i moraju se azurirati.

Ukoliko rokovi za €uvanje obradenih li¢nih podataka nijesu odredeni zakonom, li¢ni podaci
koji omogucavaju utvrdivanje identiteta lica mogu se Cuvati samo za vrijeme koje je potrebno
za namjenu za koju se liéni podaci obraduju.

Clan 4

Zastita licnih podataka obezbjeduje se svakom licu bez obzira na drzavljanstvo, prebivaliste,
rasu, boju koze, pol, jezik, vjeru, politi€ko i drugo uvjerenje, nacionalnost, socijalno porijeklo,
imovno stanje, obrazovanje, drustveni poloza;j ili drugo li€no svojstvo.

Clan 4a

Svrhu i nacin obrade li¢nih podataka utvrduje rukovalac zbirke li¢nih podataka, ako nijesu
propisani zakonom.

Rukovalac zbirke li€nih podataka mozZe biti drzavni organ, organ drZzavne uprave, organ
lokalne samouprave ili lokalne uprave, privredno drustvo ili drugo pravno lice, preduzetnik ili
fiziCko lice, koji vrSe obradu li¢nih podataka u skladu sa ovim zakonom.

Kad sam vrSi obradu linih podataka ili kad se ti podaci obraduju u njegovo ime, rukovalac
zbirke li¢nih podataka mora da obezbijedi da se ta obrada vrsi u skladu sa €l. 2 i 3 ovog zakona.

Clan 5

Po ovom zakonu obavezni su da postupaju rukovaoci zbirki li€nih podataka koji obraduju
licne podatke na teritoriji Crne Gore ili van Crne Gore gdje se u skladu sa medunarodnim
pravom primjenjuju propisi Crne Gore.

Ovaj zakon primjenjuje se i na rukovaoca zbirke li¢nih podataka koji je osnovan van Crne
Gore ili nema prebivaliste u Crnoj Gori, ako se oprema za obradu li¢nih podataka nalazi u Crnoj
Gori, izuzev ako se ta oprema koristi samo za prenos li¢nih podataka preko teritorije Crne Gore.

Rukovalac zbirke licnih podataka obavezan je da, u slu¢aju iz stava 2 ovog ¢lana, odredi
predstavnika ili zastupnika sa sjediStem, odnosno prebivaliSstem u Crnoj Gori odgovornog za
primjenu ovog zakona.

Clan 6

U slu€aju kad su namjena licnih podataka i nacin njihove obrade propisani zakonom,

rukovalac zbirke liénih podataka odreduje se tim zakonom.
Clan7

Ovaj zakon se primjenjuje na obradu li€nih podataka koja se vr8i automatski, u cjelosti ili
djelimi¢no ili na drugi nacin, a sastavni je dio ili ¢e postati dio zbirke li¢nih podataka.
Clan 8
Ovaj zakon, izuzev odredaba o nadzoru, ne primjenjuje se na obradu licnih podataka za
potrebe odbrane i nacionalne bezbjednosti, ukoliko posebnim zakonom nije drukgije propisano.
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Ovaj zakon ne primjenjuje se na fizicko lice, kad obradu li¢nih podataka vrSi za sopstvene
potrebe.

Clan 9

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeée znacenje:

1) liéni podaci su sve informacije koje se odnose na fizi¢ko lice Ciji je identitet utvrden ili se
moze utvrditi;

2) obrada li€énih podataka je radnja kojom se automatski ili na drugi nacin li¢ni podaci
prikupljaju, evidentiraju, snimaju, organizuju, Cuvaju, mijenjaju, povlace, koriste, vrsi uvid u njih,
otkrivaju putem prenosa, objavljuju ili na drugi nacin Cine dostupnim, svrstavaju, kombinuju,
blokiraju, briSu, unistavaju, kao i bilo koja druga radnja koja se vrsi na li€nim podacima;

3) zbirka li€énih podataka je strukturalno ureden, centralizovan, decentralizovan ili razvrstan
po funkcionalnim ili geografskim osnovama skup li¢nih podataka koji su predmet obrade i koji
mogu biti dostupni u skladu sa propisanim kriterijumima;

4) tre¢a strana, odnosno korisnik licnih podataka je svako fizi¢ko ili pravno lice, drzavni
organ, organ drzavne uprave, organ lokalne samouprave ili lokalne uprave i drugi subjekti koji
vr8e javna ovlascenja, koji imaju pravo da obraduju li€ne podatke, a nije lice €iji se licni podaci
obraduju, prvobitni rukovalac zbirke li€nih podataka, obradivac li¢nih podataka ili lice zaposleno
kod rukovaoca zbirke licnih podataka ili obradivaca linih podataka;

5) obradiva€ li€nih podataka je drzavni organ, organ drZavne uprave, organ lokalne
samouprave i lokalne uprave, privredno drustvo ili drugo pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice,
kome rukovalac zbirke li€nih podataka povjerava, da u njegovo ime vrSi poslove u vezi sa
obradom li¢nih podataka;

6) saglasnost je slobodno data izjava u pisanoj formi ili usmeno na zapisnik, kojom lice
nakon $to je informisano o namjeni obrade, izrazava pristanak da se njegovi li¢ni podaci
obraduju za odredenu namjenu;

7) posebne kategorije licnih podataka su li¢ni podaci koji se odnose na rasno ili etni¢ko
porijeklo, politicko misljenja, vjersko ili filozofsko uvjerenje, ¢lanstvo u sindikalnim
organizacijama, kao i podaci koji se odnose na zdravstveno stanje ili seksualni zivot;

8) biometrijski podaci su podaci o fizickim ili fizioloSkim karakteristikama koje posjeduje
svako fizi¢ko lice, a koje su specificne, jedinstvene i nepromjenljive i na osnovu kojih je moguce,
neposredno ili posredno, utvrditi identitet lica;

9) lice je fiziCko lice Ciji je identitet utvrden ili se moze utvrditi, neposredno ili posredno, a
narocito pozivanjem na li€nu identifikacionu oznaku ili jednu ili vise karakteristika koje su
specifiéne za fizi¢ki, fizioloski, mentalni, ekonomski, kulturni ili drustveni identitet tog lica.

Il. OBRADA LICNIH PODATAKA

1. Uslovi
Clan 10

Obrada liénih podataka mozZe se vrsiti po prethodno dobijenoj saglasnosti lica €iji se li¢ni
podaci obraduju, koja se mozZe opozvati u svakom trenutku.

Obrada liénih podataka vrsi se bez saglasnosti lica ako je to neophodno radi:

1) izvr8avanja zakonom propisanih obaveza rukovaoca zbirke li¢nih podataka;

2) zastite zivota i drugih vitalnih interesa lica koje nije u moguc¢nosti da li€no da saglasnost;

3) izvrSenja ugovora ako je lice ugovorna strana ili radi preduzimanja radnji na zahtjev lica
prije zaklju€ivanja ugovora;

4) obavljanja poslova od javnog interesa ili u vrSenju javnih ovlasc¢enja koja su u djelokrugu
rada, odnosno nadleznosti rukovaoca zbirke li¢nih podataka ili trece strane, odnosno korisnika
licnih podataka;

5) ostvarivanja na zakonu zasnovanog interesa rukovaoca zbirke licnih podataka ili tre¢e
strane, odnosno Kkorisnika li€nih podataka, izuzev ako takve interese treba ograniciti radi
ostvarivanja i zastite prava i sloboda lica.

Saglasnost iz stava 1 ovog €lana, za lice liSeno poslovne sposobnosti daje staratelj, a za
maloljetno lice roditelji ili usvojioci, odnosno staratelj, osim ako saglasnost nije u suprotnosti sa
interesima maloljetnog lica.

Saglasnost za obradu licnih podataka za umrlo lice daju njegovi nasljednici, odredeni u
skladu sa zakonom kojim se ureduje pravo nasljedivanja, ukoliko umrlo lice nije zabranilo
obradu liénih podataka.

Clan 11



- brisan -
Clan 12

Liéni podaci koji se odnose na maloljetno lice obraduju se u skladu sa zakonom, na nacin
koji je u najboljem interesu maloljetnog lica.

Clan 13

Posebne kategorije li€nih podataka mogu se obradivati samo:

1) uz izri€itu saglasnost lica;

2) kad je obrada li¢nih podataka neophodna radi zapo$ljavanja u skladu sa zakonom kojim
se ureduju radni odnosi, pri Cemu se moraju propisati adekvatne mjere zastite;

3) kad je obrada licnih podataka neophodna radi otkrivanja, prevencije i dijagnostikovanja
bolesti i lijeCenja lica, kao i radi upravljanja zdravstvenim sluzbama, ako te podatke obraduje
zdravstveni radnik ili drugo lice koje ima obavezu €uvanja tajne;

4) kad je to neophodno radi zastite zivota ili drugih vitalnih interesa lica na koje se odnose
licni podaci ili drugog lica, a to lice nije u moguénosti da licno da saglasnost, kao i u drugim
slu€ajevima propisanim zakonom;

5) ako je lice na ocigledan nacin licne podatke ucinilo dostupnim javnosti ili je obrada
neophodna za ostvarivanje ili zastitu pravnih interesa tog lica pred sudom ili drugim organima;

6) kad se obrada li¢nih podataka vrsi u okviru zakonite djelatnosti nevladine organizacije,
odnosno udruzenja ili druge neprofitne organizacije sa politiCkim, filozofskim, vjerskim ili
sindikalnim ciljevima, ako se ti podaci odnose samo na ¢lanove te organizacije ili lica koja imaju
stalan kontakt sa njom u vezi sa svrhom njene djelatnosti i ako se ti podaci ne objavljuju bez
saglasnosti tih lica.

Posebne kategorije li€nih podataka posebno se oznacavaju i Stite radi sprjec¢avanja
neovlaséenog pristupa tim podacima.

Nacin oznaCavanja i zastite li€nih podataka iz stava 2 ovog &lana utvrduje ministarstvo
nadlezno za poslove javne uprave.

Clan 14

Obrada li¢nih podataka koja se odnosi na krivicna djela, izreCene krivi¢ne i prekr3ajne kazne
ili mjere bezbjednosti moze se vrsiti samo od strane ili pod nadzorom nadleznog drzavnog
organa i ako su obezbijedene mjere zastite li€nih podataka u skladu sa zakonom.

Clan 15

Prije obrade li¢nih podataka u svrhe direktnog marketinga, licu se mora dati mogu¢nost da
se usprotivi obradi podataka.

Ukoliko se u svrhe direktnog marketinga koriste podaci iz ¢lana 13 ovog zakona, neophodna
je saglasnost lica &iji se podaci obraduju.

Clan 15a

Prilikom odlucivanja o pravima, obavezama i interesima lica, procjenjivanje njegovih li¢nih
svojstava i sposobnosti (rezultati rada na radnom mjestu, pouzdanost, kreditna sposobnost,
ponaSanje i sl.), koji su od znadaja za odluCivanje, ne mogu se zasnivati iskljuivo na
automatskoj obradi podataka.

Izuzetno od stava 1 ovog €lana, odlu€ivanje se mozZe zasnovati samo na automatskoj obradi
podataka samo ako je:

1) u toku zaklju€ivanja ili izvrSavanja ugovora uvazen zahtjev lica €iji se podaci obraduju ili
postoje odgovaraju¢e mjere zastite njegovih zakonitih interesa (moguénost da lice izrazi svoje
miSljenje i sl.);

2) to zakonom propisano, pod uslovom da su propisane mjere zastite zakonitih interesa lica.

2. Povjeravanje
Clan 16

Rukovalac zbirke liénih podataka moze pojedine poslove u vezi sa obradom li¢nih podataka
iz svog djelokruga povijeriti obradivacu li€nih podataka ugovorom, koji mora biti u pisanoj formi.

Ugovorom iz stava 1 ovog &lana ureduju se medusobna prava i obaveze rukovaoca zbirke
linih podataka i obradivaca li€nih podataka, a narolito obaveza obradivata da postupa po
uputstvima rukovaoca zbirki li€nih podataka.

Poslovi iz stava 1 ovog €lana mogu se povjeriti samo obradivacu li¢nih podataka koji
ispunjava uslove za sprovodenje tehni¢kih, kadrovskih i organizacionih mjera za zastitu li€nih
podataka, u skladu sa ovim zakonom.

Obradiva¢ linih podataka je obavezan da licne podatke nakon obrade unisti ili vrati
rukovaocu zbirke li¢nih podataka.



3. Davanje liénih podataka na koriS¢enje drugim rukovaocima zbirki
licnih podataka
Clan 17

Ukoliko su ispunjeni uslovi iz €l. 10 i 13 ovog zakona, rukovalac zbirke licnih podataka mora
trecoj strani, odnosno korisniku li¢nih podataka, na njegov zahtjev, dati li€ne podatke koji su mu
potrebni.

Zahtjev iz stava 1 ovog €lana sadrzi informacije o kategorijama li¢nih podataka koji se traze,
njihovoj namjeni, pravnom osnovu za koriSéenje i davanje podataka na koris¢enje, vremenu
koriS¢éenja i dovoljno podataka za identifikaciju lica Ciji se podaci traze.

U sluaju kad se li€ni podaci traze na koriS¢enje za potrebe nacionalne bezbjednosti,
odbrane i pretkrivi€nog i krivicnog postupka, zahtjev moze da sadrzi i vrijeme do kad lice Ciji se
podaci traze ne moze znati da su njegovi podaci korisceni.

Izuzetno, treée lice, odnosno korisnik licnih podataka moze traziti na koriS¢enje licne podatke
lica i na osnovu informacija koje nijesu dovoljne za identifikaciju lica u smislu stava 2 ovog
¢lana, ako je to propisano posebnim zakonom.

Clan 18

Liéni podaci mogu se koristiti samo za vrijeme potrebno za ostvarivanje svrhe koja je
navedena u zahtjevu za davanje podataka na koriS¢enje, ako posebnim zakonom nije drukgije
odredeno.

Po proteku vremena iz stava 1 ovog €lana, korisnik li¢nih podataka je duzan da briSe licne
podatke, ako posebnim zakonom nije drukg€ije odredeno.

Clan 19

Rukovalac zbirke li€nih podataka vodi evidenciju o treéim stranama, odnosno korisnicima
liEnih podataka, li€nim podacima koji su dati na koriS¢enje, namjeni za koju su dati, pravhom
osnovu za koriS¢enje i davanje podataka na koriScenje i vremenu koriSc¢enja.

Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana vodi se za period od 10 godina, nakon ¢ega se podaci iz
evidencije briSu.

4. Obaveza obavjestavanja lica o obradi, azuriranju i brisanju li€nih

podataka
Clan 20

Rukovalac zbirke li¢nih podataka mora, osim ako posebnim zakonom nije drukgije propisano,
licu od kojeg neposredno prikuplja podatke radi obrade dati obavjestenje o:

1) svom liéhom imenu, odnosno nazivu i adresi, kao i liEnom imenu, odnosno nazivu i adresi
svog predstavnika ili zastupnika iz ¢lana 5 stav 3 ovog zakona;

2) svrsi i pravhom osnovu za obradu li¢nih podataka;

3) tre€oj strani, odnosno korisniku li¢nih podataka i pravhom osnovu za davanje podataka
na koris¢enje;

4) tome da li je davanje licnih podataka obavezno ili dobrovoljno i o mogucim posljedicama
odbijanja davanja tih podataka;

5) pravu pristupa licnim podacima i pravu na ispravljanje licnih podataka koji se odnose na
to lice.

Obavjestenje iz stava 1 tac€. 1, 2, 4 i 5 ovog Clana daje se u trenutku prikupljanja li¢nih
podataka, a obavjestenje iz tatke 3 ovog &lana najkasnije u trenutku davanja li¢nih podataka
na korid¢enje.

Clan 21

Rukovalac zbirke li€nih podataka obavezan je da, kad podaci nijesu prikupljeni neposredno
od lica na koje se odnose, najkasnije neposredno prije poCetka obrade li¢nih podataka to lice
obavijesti o:

1) svom li¢nom imenu, odnosno nazivu, prebivaliStu ili boraviStu, odnosno sjediStu, kao i o
svom predstavniku;

2) namjeni i pravhom osnovu za obradu li¢nih podataka;

3) vrsti li€nih podataka koji se obraduju;

4) trecoj strani, odnosno korisniku li¢nih podataka;

5) pravu pristupa li€nim podacima i pravu na ispravljanje podataka koji se na njega odnose.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, rukovalac zbirke li¢nih podataka nije obavezan da obavijesti
lice na koje se podaci odnose kad se li¢ni podaci daju na koriS¢enje za statistiCke ili nau¢no-



istrazivacke svrhe ili je obrada licnih podataka propisana zakonom, ako je dostavljanje tih
podataka nemoguce ili zahtijeva aktivnosti koje nijesu srazmjerne cilju obavjeStavanja.
U slu€aju iz stava 2 ovog €lana, rukovalac zbirke li¢nih podataka je obavezan da predvidi
odgovaraju¢e mjere zastite.
Clan 22
Rukovalac zbirke li€¢nim podataka obavezan je da obezbijedi da li¢ni podaci koje obraduje
budu tacni i potpuni, uzimajuéi u obzir svrhu za koju su prikupljeni.
Kad utvrdi da su liéni podaci nepotpuni ili netacni, rukovalac zbirke li€nih podataka je
obavezan da ih dopuni ili izmijeni.
Clan 23
Rukovalac zbirke li¢nih podataka obavezan je da, na zahtjev lica, briSe licne podatke ako
njihova obrada nije u skladu sa zakonom.
Dok traje postupak po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana, odnosno postupak provjere da li su
liéni podaci tacni i potpuni u smislu ¢lana 22 ovog zakona, pristup obradenim podacima se
obustavlja.

5. Mjere za zastitu licnih podataka prilikom obrade
Clan 24

Rukovalac zbirke li€nih podataka i obradivac¢ li¢nih podataka obavezni su da obezbijede
tehnicke, kadrovske i organizacione mjere zastite li€nih podataka, radi zastite od gubitka,
unistenja, nedopustenog pristupa, promjene, objavljivanja, kao i od zloupotrebe.

Mjere zastite licnih podataka iz stava 1 ovog ¢lana moraju odgovarati prirodi i karakteru
podataka koji se obraduju, uzimajuéi u obzir najviSi nivo tehnologije i troSkove njihovog
sprovodenja.

Ako se obrada licnih podataka vrsi elektronskim putem, rukovalac zbirke li€nih podataka
obavezan je da obezbijedi da se u informacionom sistemu automatski evidentiraju korisnici
lienih podataka, podaci koji su obradivani, pravni osnov za koris¢enje podataka, broj predmeta,
vrijeme odjave i prijave sa sistema i po potrebi datum do kad podaci o korisniku nijesu dostupni
licu Ciji su podaci obradivani.

Rukovalac zbirke licnih podataka obavezan je da odredi koji zaposleni i kojim li¢nim
podacima imaiju pristup, kao i kategorije podataka koje se mogu dati na koris¢enje i pod kojim
uslovima.

Rukovalac zbirke li€nih podataka dozvoljava pristup zbirkama li¢nih podataka i vodi
evidenciju o korisnicima li€nih podataka u skladu sa svojim aktom.

Clan 25

Sluzbena i druga lica koja u drzavnom organu, organu drzavne uprave, organu lokalne
samouprave i lokalne uprave, privrednom drustvu i drugom pravnom licu vr§e obradu li¢nih
podataka postupaju isklju€ivo po uputstvima starjeSine organa, odnosno odgovornog lica u
pravnom licu i obavezni su da Cuvaju tajnost licnih podataka za koje su saznali prilikom
obavljanja svojih poslova, ukoliko zakonom nije drukgije propisano.

6. Evidencije i registri zbirki podataka o li€nosti
Clan 26

Rukovalac zbirke liénih podataka vodi evidenciju podataka o zbirkama li¢nih podataka koje
ustanovljava.

Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

1) naziv zbirke li¢nih podataka;

2) pravni osnov za obradu li¢nih podataka;

3) liéno ime, odnosno naziv rukovaoca zbirke, njegovo sjedidte, odnosno prebivaliSte ili
boraviste i adresu;

4) svrhu obrade li¢nih podataka;

5) kategorije lica;

6) vrste licnih podataka sadrzanih u zbirci li€nih podataka;

7) rok Guvanja i koriS¢enja licnih podataka;

8) licno ime, odnosno naziv trece strane, odnosno korisnika zbirke li¢nih podataka, njegovo
sjediste, odnosno prebivaliste ili boraviste i adresu;

9) podatke o iznoSenju licnih podataka iz Crne Gore sa naznakom drzave u koju se podaci
iznose, odnosno medunarodne organizacije ili drugog stranog korisnika li¢nih podataka, svrhu
iznoSenja utvrdenu potvrdenim medunarodnim ugovorom i zakonom, odnosno odredenu
pisanom saglasnoscu lica;



10) interna pravila obrade i zastite licnih podataka rukovaoca zbirke, koja omogucavaju
prethodnu analizu adekvatnosti mjera u cilju obezbjedivanja bezbjednosti obrade.

Obrazac i nac¢in vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje ministarstvo nadlezno za
poslove javne uprave.

Clan 27

Rukovalac zbirke li¢nih podataka obavezan je da prije uspostavljanja automatske zbirke
licnih podataka dostavi obavjestenje nadzornom organu koje sadrzi podatke iz ¢lana 26 stav 2
ovog zakona. Na isti nacin ¢e postupiti rukovalac zbirke li€nih podataka kad dode do znacajne
izmjene u obradi licnih podataka.

Obaveza iz stava 1 ovog ¢lana ne odnosi se na javne registre i evidencije uspostavljene u
skladu sa zakonom.

Rukovalac zbirke li€nih podataka obavezan je da, nakon uspostavljanja automatske zbirke
licnih podataka, odredi lice odgovorno za zastitu li€nih podataka. Rukovalac zbirke li¢nih
podataka koji ima manje od 10 sluzbenika koji vr§e obradu li€nih podataka nije obavezan da
odredi lice odgovorno za zastitu licnih podataka.

Clan 28

Ukoliko rukovalac zbirke licnih podataka planira automatsku obradu liénih podataka koja
predstavlja poseban rizik za prava i slobode lica, obavezan je da prije svake automatske obrade
licnih podataka dobije saglasnost nadzornog organa, a narocito ako se:

1) predvida obrada posebnih kategorija li¢nih podataka;

2) predvida obrada licnih podataka koji se odnose na procjenu li€nosti, sposobnosti ili
ponasanije;

2a) uvodi video nadzor javne povrsine;

3) obraduju biometrijski podaci.

Odredbe stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuju se ako se obrada liénih podataka vrsi na osnovu
zakona, ako je lice dalo saglasnost za obradu li€nih podataka ili je obrada neophodna za
ispunjavanje ugovora izmedu rukovaoca zbirke li€nih podataka i lica.

Clan 29

Registar evidencija o zbirkama li¢nih podataka iz ¢lana 26 stav 1 ovog zakona (u daljem
tekstu: Registar) vodi nadzorni organ.

U Registar se unose podaci iz ¢lana 26 stav 2 ovog zakona.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, u Registar se ne unose podaci o zbirkama li¢nih podataka
kad to zahtijevaju interesi odbrane, nacionalne i javne bezbjednosti, kao i zastite Zivota i zdravlja
ljudi, po pribavljenom misljenju nadzornog organa.

Clan 30

Evidencije iz Registra dostupne su javnosti na nacin utvrden pravilima o radu nadzornog

organa, u skladu sa zakonom.

ll. POSEBNI VIDOVI OBRADE LICNIH PODATAKA

1. Biometrijske mjere
Clan 31
Utvrdivanje i uporedivanje svojstva lica, radi utvrdivanja i dokazivanja njegovog identiteta,
obradom biometrijskih podataka (u daljem tekstu: biometrijske mjere) mogu se vrsiti u skladu
sa ovim zakonom.
Clan 32

DrZavni organ, organ drZzavne uprave, organ lokalne samouprave i lokalne uprave, privredno
drustvo i drugo pravno lice i preduzetnik koji vr8i javna ovlasc¢enja (u daljem tekstu: javni sektor)
mogu primjenjivati biometrijske mjere u vezi sa ulaskom u poslovni, odnosno sluzbeni prostor i
prisustvom zaposlenih na poslu, ako su te mjere propisane zakonom.

Mijere iz stava 1 ovog ¢lana mogu se propisati ako je to neophodno radi bezbjednosti lica ili
imovine ili radi zastite tajnih podataka ili poslovnih tajni, ako se to ne moze posti¢i na drugi nacin
ili radi izvrSavanja obaveza iz medunarodnih ugovora i utvrdivanja identiteta lica koja prelaze
drzavnu granicu.

2. Evidencija o ulasku i izlasku iz poslovnog ili sluzbenog prostora
Clan 33

Radi zastite licne i imovinske bezbjednosti poslovnog, odnosno sluzbenog prostora, javni
sektor, privredno drustvo, drugo pravno lice i preduzetnik moze zahtijevati od lica koje ulazi u
poslovni, odnosno sluzbeni prostor da:



1) saopsti razlog ulaska u poslovni, odnosno sluzbeni prostor;

2) da liéne podatke;

3) stavi na uvid identifikacioni dokument, ako je to potrebno.

Identifikacioni dokument iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana je dokument o utvrdivanju identiteta
izdat u skladu sa zakonom.

Liéni podaci iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana su liéno ime, vrsta i broj identifikacionog
dokumenta, prebivaliste ili boraviste, adresa i zaposlenje.

Clan 34

O ulascima i izlascima iz poslovnog, odnosno sluzbenog prostora moze se voditi evidencija.

Evidencija iz stava 1 ovog €lana mozZe da sadrzi li€ne podatke iz ¢lana 33 stav 3 ovog
zakona, datum, vrijeme, razlog ulaska u poslovni, odnosno sluzbeni prostor ili objekat i izlaska
iz njih.

Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana ima snagu javne isprave, ako se podaci koriste radi zastite
maloljetnog lica i obavljanja policijskih i obavjestajno-bezbjednosnih poslova.

Liéni podaci iz evidencije iz stava 1 ovog ¢€lana €uvaju se najduze jednu godinu od dana
prikupljanja, nakon ¢ega se briSu, ako zakonom nije drukdije odredeno.

3. Video nadzor
Clan 35

Javni sektor, privredno drustvo, drugo pravno lice i preduzetnik moze da vrSi video nadzor
pristupa u sluzbeni ili poslovni prostor, radi bezbjednosti lica i imovine, kontrole ulaska ili izlaska
iz sluzbenog ili poslovnog prostora ili, ako zbog prirode posla, postoji mogudi rizik za zaposlene.

Odluku o uvodenju video nadzora iz stava 1 ovog ¢lana donosi starjeSina drzavnog organa,
organa drzavne uprave, organa lokalne samouprave ili lokalne uprave ili odgovorno lice u
privrednom drustvu ili drugom pravnom licu, odnosno preduzetnik, ukoliko uvodenje video
nadzora nije propisano zakonom.

Odluka iz stava 2 ovog ¢lana donosi se u pisanoj formi i sadrzi razloge za uvodenje video
nadzora.

Video nadzor iz stava 1 ovog €lana vrSi se na nacin kojim se ne prikazuju snimci unutrasnjosti
stambenih zgrada koji nijesu povezani sa ulazom u sluzbene i poslovne prostorije, niti snimci
ulaza u stanove.

Zaposleni koji rade u prostoru pod video nadzorom iz stava 1 ovog ¢lana moraju, u pisanom
obliku, biti obavijesteni o vr§enju video nadzora.

Zabranjen je pristup snimcima sistema video nadzora iz stava 1 ovog ¢lana preko interne
kablovske televizije, javne kablovske televizije, interneta ili drugih sredstava za elektronske
komunikacije kojima se takvi snimci mogu prenijeti, bilo u trenutku njihovog nastanka ili nakon
toga.

Clan 36

Javni sektor, privredno drustvo i drugo pravno lice i preduzetnik moze da vrsi video nadzor
u sluzbenom ili poslovnom prostoru ako to nalazu razlozi zastite bezbjednosti lica ili imovine ili
tajnih podataka i poslovnih tajni i ako se to ne moze ostvariti na drugi nacin.

Video nadzor nije dozvoljen u sluzbenom i poslovnom prostoru van radnog mjesta, narogito
u garderobama, liftovima i sanitarnim prostorijama i u prostoru predvidenom za stranke i
posjetioce.

Odluku o uvodenju video nadzora iz stava 1 ovog ¢lana, ukoliko uvodenje video nadzora nije
propisano zakonom, donosi starjeSina drzavnog organa, organa lokalne samouprave i lokalne
uprave ili odgovorno lice u privrednom drustvu ili drugom pravnom licu, odnosno preduzetnik.

Lica iz stava 3 ovog €¢lana duZna su da, prije donoSenja odluke o uvodenju video nadzora,
pribave misljenje reprezentativnog sindikata, odnosno predstavnika zaposlenih.

Zaposleni moraju biti obavijeSteni o uvodenju video nadzora u pisanom obliku prije poCetka
vrSenja video nadzora.

Odredba stava 4 ovog ¢lana ne primjenjuje se na sluzbeni i poslovni prostor drzavnih organa
nadleznih za poslove u oblasti odbrane, nacionalne i javne bezbjednosti i zaStite tajnih
podataka.

Clan 37

O video nadzoru iz €lana 35 stav 1 i ¢lana 36 stav 1 ovog zakona vodi se evidencija.

Evidencija iz stava 1 ovog €lana moze da sadrzi: snimak lica (sliku ili zvuk, odnosno sliku i
zvuk), datum i vrijeme snimanja ulaska i izlaska, a po potrebi i li€no ime snimljenog lica, njegovo
prebivaliste ili boraviste i adresu, zaposlenje, vrstu i broj identifikacionog dokumenta, razloge



ulaska, ako su li¢ni podaci koji su uneseni prikupljeni pored snimka ili putem snimka sistema
video nadzora.

Liéni podaci iz evidencije iz stava 1 ovog ¢lana ¢uvaju se najduze Sest mjeseci od dana
nastanka.

Clan 38

U stambenim zgradama moZe da se vr$i video nadzor ulaza i izlaza u zgradu, kao i
zajednickih prostorija.

Za uvodenje video nadzora u stambenoj zgradi potrebna je saglasnost skupstine etaznih
vlasnika, u pisanoj formi.

Saglasnost iz stava 2 ovog ¢lana data je ako se za nju izjasne ¢lanovi skupstine viasnika
stambene zgrade, lamele ili ulaza kojima pripada viSe od 70% vlasnistva.

Ne moze se vrsiti video nadzor ulaza u stanove.

Clan 39

Javni sektor, privredno drustvo i drugo pravno lice i preduzetnik koji vrsi video nadzor
obavezan je da istakne javno obavjeStenje da se vrSi video nadzor.

Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana mora biti istaknuto na vidnom mjestu na nacin koji
omogucava licima da se sa vrSenjem video nadzora upoznaju prije pocetka vrSenja video
nadzora, a najkasnije u trenutku kad pocinje vrSenje video nadzora.

Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke o:

1) zvanju lica koje vrsi video nadzor;

2) broju telefona na koji se mogu dobiti informacije gdje se i koliko dugo ¢uvaju snimci iz
sistema video nadzora.

Isticanjem obavjestenja iz stava 1 ovog €lana smatra se da je lice obavijeSteno o obradi li¢nih
podataka putem video nadzora.

Sistem video nadzora koji se koristi za vr§enje video nadzora mora biti zasti¢en od pristupa
neovlaséenih lica.

Clan 40

Odredbe ¢l. 35 i 37 ovog zakona shodno se primjenjuju na vrSenje video nadzora javnih

povrsina, ako posebnim zakonom nije drukdije odredeno.
Clan 40a

Ukoliko se video nadzor javne povrSine vrSi bez obavjestenja iz ¢lana 27 stav 1, odnosno
saglasnosti iz ¢lana 28 stav 1 tacka 2a ovog zakona, nadzorni organ ¢e rieSenjem naloziti
uklanjanje sredstava kojima se vrsi video nadzor.

Uklanjanje sredstava iz stava 1 ovog Clana vrsi subjekat koji upravlja javnom povrsinom,
odnosno objektom na kojem su postavljena sredstva kojima se vrsi video nadzor.

IV. IZNOSENjE LICNIH PODATAKA IZ CRNE GORE
Clan #1

Li¢ni podaci koji se obraduju mogu se iznositi iz Crne Gore u drugu drzavu ili davati na
koriS¢enje medunarodnoj organizaciji, koja primjenjuje adekvatne mjere zastite li€nih podataka
propisane ovim zakonom, na osnovu prethodno pribavljene saglasnosti nadzornog organa.

Adekvatnost mjera zaStite iz stava 1 ovog €lana procjenjuje se na osnovu konkretnih
okolnosti u kojima se sprovodi postupak prenosa li¢nih podataka ili postupak prenosa skupa tih
podataka, pri €emu se posebno uzima u obzir:

1) priroda liénih podataka;

2) svrha i trajanje predloZenog postupka ili postupka obrade;

3) drzava porijekla i drzava krajnjeg odredista;

4) zakonom propisana pravila koja su na snazi u drZavi u koju se iznose podaci;

5) pravila profesije i bezbjedonosne mjere koje se moraju poStovati u toj zemlji.

Za iznoSenje li€nih podataka radi povjeravanja pojedinih poslova obrade, u smislu ¢lana 16
ovog zakona, neophodna je saglasnost nadzornog organa, osim u sluc¢aju iz ¢lana 42 tacka 6
ovog zakona.

Clan 42

Saglasnost iz ¢lana 41 stav 1 ovog zakona nije obavezna kad:

1) je iznoSenje licnih podataka propisano posebnim zakonom ili medunarodnim ugovorom
koji obavezuje Crnu Goru;

2) je od lica ¢Ciji se podaci iznose dobijena prethodna saglasnost i lice upoznato sa moguc¢im
posljedicama iznoSenja podataka;



3) je iznoSenje li€nih podataka potrebno radi izvrSavanja ugovora izmedu pravnog ili fizickog
lica i rukovaoca zbirke liénih podataka ili ispunjavanja predugovornih obaveza;

4) je iznoSenije licnih podataka potrebno radi spasavanja zZivota lica na koje se podaci odnose
ili kad je to u njegovom interesu;

5) se iznosenje liénih podataka obavlja iz registara ili evidencija koje su, u skladu sa zakonom
ili drugim propisima, dostupne javnosti;

6) se iznose podaci u drzave €lanice Evropske Unije i evropskog ekonomskog prostora ili
drzave koje se nalaze na listi Evropske Unije koje imaju adekvatan stepen zastite podataka o
licnosti;

7) je prenos liénih podataka neophodan radi ostvarivanja javnog interesa ili radi ostvarivanja
ili zastite pravnih interesa lica na koje se podaci odnose;

8) rukovalac zbirke licnih podataka zakljuéi ugovor, koji sadrzi odgovaraju¢e ugovorne
obaveze prihvacene od strane drzava €lanica Evropske Unije, sa obradivacem li¢nih podataka
iz drzave koja nije ¢lanica Evropske Unije; i

9) je prenos licnih podataka potreban radi zaklju€enja ili ispunjavanja ugovora izmedu
rukovaoca zbirke liénih podataka sa pravnim ili fizickim licem, kad je ugovor u interesu lica Ciji
se podaci obraduju.

V. PRAVA LICA NA ZASTITU LICNIH PODATAKA
Clan 43

Rukovalac zbirke li¢nih podataka obavezan je da, na pisani zahtjev lica, odnosno njegovog
zakonskog zastupnika ili punomoc¢nika, nakon utvrdivanja identiteta tog lica, najkasnije u roku
do 15 dana od dana podnosenja zahtjeva, dostavi obavjestenje o tome da li se li¢ni podaci koji
se na njega odnose obraduju.

Ukoliko se podaci o licu obraduju, rukovalac zbirke li¢nih podataka je duzan u obavjestenju
iz stava 1 ovog ¢lana dati dodatne informacije o:

1) liénom imenu, odnosno nazivu i adresi rukovaoca zbirke li¢nih podataka;

2) imenu, odnosno nazivu i adresi obradivaca licnih podataka u slu¢aju kad se to izricito
zahtjeva;

3) sadrzaju podataka koji se obraduju;

4) svrsi i pravhom osnovu za obradu liénih podataka;

5) o izvoru podataka prema raspolozivim informacijama;

6) trecoj strani, odnosno korisniku;

7) nacinu automatske obrade liénih podataka u sluc¢aju iz ¢lana 15a ovog zakona.

Obavjestenje iz stava 1 ovog &lana daje se u pisanom obliku i mora biti razumiljivo.

Clan 44

Rukovalac zbirke li¢nih podataka obavezan je da, na pisani zahtjev lica na koje se podaci
odnose, odnosho njegovog zakonskog zastupnika ili punomocnika, u roku do 15 dana od dana
podnoSenja zahtjeva:

1) dopuni nepotpun ili izmijeni, odnosno izbriSe netacan li¢ni podatak;

2) briSe liéni podatak, ako njegova obrada nije u skladu sa zakonom;

O izvrdenoj dopuni ili izmjeni i brisanju liénih podataka iz stava 1 ovog €&lana, rukovodilac
zbirke podataka je obavezan da, u roku od osam dana, obavijesti lice, odnosno njegovog
zakonskog zastupnika ili punomocnika, kao i tre¢u stranu, odnosno korisnika li¢nih podataka,
izuzev ako se to pokaze nemoguéim.

Ako rukovalac zbirke liénih podataka ne postupi u skladu sa st. 1 i 2 ovog €lana ili odbije
zahtjev iz stava 1 ovog €lana, lice ima pravo da podnese prigovor rukovaocu zbirke li¢nih
podataka u skladu sa posebnim zakonom ili da zahtijeva zastitu prava kod nadzornog organa.

Clan 45

Prava lica iz €l. 43 i 44 ovog zakona mogu se ograni€iti ako je to potrebno radi odbrane,
nacionalne i javne bezbjednosti, sprjeCavanja izvrSenja kriviénih djela, otkrivanja i gonjenja
ucinilaca krivi¢nih djela, zastite privrednog ili finansijskog interesa, kao i radi zastite lica ili prava
i sloboda drugih, u obimu koji je nuzan za ostvarivanje svrhe radi koje je ograni¢enje utvrdeno,
u skladu sa posebnim zakonom.

Clan 46

TroSkove postupka iz €l. 43 i 44 ovog zakona snosi rukovalac zbirke li€nih podataka, ako
zakonom nije drukcije propisano.

Clan 47



Lice koje smatra da su mu povrijedena prava propisana ovim zakonom moze podnijeti
zahtjev za zastitu prava nadzornom organu.

Nadzorni organ je duzan da po zahtjevu odluéi rieSenjem, u roku od 60 dana od dana
podnoSenja zahtjeva.

Postupak i odlucivanje po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana sprovodi se u skladu sa odredbama
¢l. 66 do 73 ovog zakona.

Do donosenja odluke iz stava 2 ovog €lana, nadzorni organ moze, na pisani zahtjev lica koje
je podnijelo zahtjev za zaStitu prava, rjeSenjem priviemeno zabraniti dalju obradu li¢nih
podataka, ako postaiji ili je u€injena vjerovatnom povreda prava utvrdena ovim zakonom.

Protiv rieSenja iz stava 2 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

Clan 48

Za Stetu koju je lice pretrpjelo zbog povrede prava propisanih ovih zakonom odgovara

rukovalac zbirke li¢nih podataka u skladu sa opstim pravilima o naknadi Stete.

VI. AGENCIJA ZA ZASTITU LICNIH PODATAKA
Clan 49
Za vrsenje poslova nadzornog organa utvrdenih ovim zakonom osniva se Agencija za zastitu
licnih podataka (u daljem tekstu: Agencija).
Agencija je u vrdenju poslova iz svog djelokruga samostalna i nezavisna.
Agencija ima svojstvo pravnog lica.
Clan 50
Agencija:
1) vrSi nadzor nad sprovodenjem zastite licnih podataka u skladu sa ovim zakonom;
2) rjeSava po zahtjevima za zastitu prava;
3) daje misljenja u vezi primjene ovog zakona;
4) daje saglasnost u vezi sa uspostavljanjem zbirki licnih podataka;
5) daje misljenje u slu€aju kad postoji sumnja da li se odredeni skup licnih podataka smatra
zbirkom u smislu ovog zakona;
6) prati primjenu organizacionih i tehni¢kih mjera za zastitu liCnih podataka i predlaze
poboljSanje tih mjera;
7) daje predloge i preporuke za unaprjedenje zastite li¢nih podataka;
8) daje misljenje da li odredeni nacin obrade licnih podataka ugrozava prava i slobode lica;
9) saraduje sa organima nadleznim za nadzor nad zastitom liénih podataka u drugim
zemljama;
10) saraduje sa nadleZznim drZzavnim organima u postupku pripreme propisa koji se odnose
na zastitu licnih podataka;
11) daje predlog za ocjenu ustavnosti zakona, odnosno ustavnosti i zakonitosti drugih
propisa i opstih akata kojima se ureduju pitanja obrade li€nih podataka;
12) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom kojim se ureduje slobodan pristup
informacijama i ovim zakonom.
Clan 51
Organi Agencije su Savjet Agencije i direktor.
Clan 52
Savjet Agencije ima predsjednika i dva ¢lana.
Predsjednika i ¢lanove Savjeta Agencije imenuje Skupstina Crne Gore (u daljem tekstu:
Skupstina), na predlog nadleZznog radnog tijela.
Predsjednik i ¢lanovi Savjeta Agencije imenuju se na period od pet godina i na te duznosti
ne mogu biti imenovani viSe od dva puta.
Predsjednik i ¢lanovi Savjeta Agencije za svoj rad odgovaraju Skupstini.
Clan 53
Za predsjednika, odnosno ¢&lana Savjeta Agencije moze biti imenovano lice koje:
1) je crnogorski drzavljanin;
2) ima visoku struénu spremu;
3) pet godina radnog iskustva u obavljanju poslova iz oblasti ljudskih prava i sloboda.
Clan 54
Za predsjednika i ¢lana Savjeta Agencije ne moze biti imenovano lice koje je:
1) poslanik ili odbornik;
2) €lanovi Vlade;
3) imenovala ili postavila Vlada Crne Gore;



4) funkcioner politicke stranke (predsjednik stranke, ¢lan predsjedni$tva, njihov zamjenik,
¢lan izvrsnog i glavnog odbora i drugi stranacki funkcioner);

5) pravosnazno osudeno za kriviéno djelo koje se goni po sluzbenoj duznosti, bez obzira na
izreCenu sankciju ili je pravosnazno osudeno za drugo kriviéno djelo na kaznu zatvora u trajanju
duzem od Sest mjeseci, u periodu dok traju pravne posljedice osude.

6) bracni drug licaiztac. 1, 2i 3 ovog stava ili su sa njima u srodstvu po prvoj liniji, u poboc¢noj
liniji do drugog stepena i u srodstvu po tazbini.

Kandidat za ¢lana Savjeta Agencije je duzan da nadleznom radnom tijelu iz ¢lana 52 stav 2
ovog zakona dostavi pisanu izjavu da ne postoje smetnje za imenovanje utvrdene ovim
zakonom.

Clan 55

Predsjednik, odnosno &lan Savjeta Agencije moze biti razrijeSen prije isteka vremena na koje
je imenovan:

1) na liéni zahtjev;

2) zbog trajnog gubitka radne sposobnosti za obavljanje funkcije;

3) ako nastanu okolnosti iz ¢lana 54 ovog zakona;

4) ako prekrsi obavezu €uvanja li¢nih podataka.

Clan 56

Savjet Agencije:

1) donosi pravila Agencije;

2) donosi statut i akt o sistematizaciji, uz saglasnost radnog tijela iz ¢lana 52 stav 2 ovog
zakona, kao i druge akte Agencije;

3) priprema godiSnji i posebni izvjestaj o stanju zastite li¢nih podataka;

4) utvrduje godisnji plan rada i godisnji izvjestaj o radu Agencije;

5) utvrduje predlog finansijskog plana i zavrSnog racuna;

6) donosi odluke po prigovoru iz ¢lana 68 stav 3 ovog zakona;

6a) odlu€uje u skladu sa zakonom kojim se ureduje Slobodan pristup informacijama;

7) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i statutom Agencije.

Pravila iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Clan 57
Savjet Agencije odluéuje vec¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova Savjeta.
Clan 58

Direktora Agencije imenuje Savjet Agencije, na osnovu javnog konkursa, na period od Cetiri
godine.

Za direktora Agencije ne moze biti imenovano lice koje ne ispunjava uslove da bude &lan
Savjeta Agencije po ovom zakonu.

Clan 59

Direktor Agencije:

1) zastupa i predstavlja Agenciju;

2) organizuje i vodi Agenciju;

3) izvr8ava odluke Savjeta Agencije;

4) predlaze Savjetu Agencije planove rada, izvjeStaje o stanju za$tite licnih podataka,
miSljenja u vezi primjene ovog zakona, misljenja u slu€aju kad postoji sumnja da li se odredeni
skup li€nih podataka smatra zbirkom u smislu ovog zakona, misljenja da li odredeni nacin
obrade liénih podataka ugroZava prava i slobode lica, predloge i preporuke za unaprjedenje
zastite li€nih podataka, podno&enje predloge za ocjenu ustavnosti zakona, odnosno ustavnosti
i zakonitosti drugih propisa i opstih akata kojima se ureduju pitanja obrade li¢nih podataka;

5) obavlja i druge poslove utvrdene ovim zakonom i statutom Agencije.

Clan59 a

Zarada predsjednika i ¢lanova Savjeta Agencije, kao i direktora Agencije, utvrduju se
Statutom Agencije.

Clan 60

Agencija ima stru€nu sluzbu.

Na prava, obaveze i odgovornost zaposlenih u stru¢noj sluzbi Agencije primjenjuju se opsti
propisi o radu.

Clan 61

Agencija ima statut.

Statut Agencije narocito sadrzi:



1) sjediste i djelatnost Agencije;

2) unutrasnju organizaciju Agencije;

3) nadin rada, odludivanja i nadleznosti organa Agencije.

Clan 62

Agencija podnosi godisnji izvjeStaj o stanju zastite li€nih podataka Skup$tini do 31. marta
tekuce godine za prethodnu godinu.

Agencija podnosi Skupstini posebni izvjestaj o stanju zastite licnih podataka:

1) na zahtjev Skupstine,

2) ako Agencija ocijeni da za to postoje posebni razlozi.

U izvjestaju iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se analiza stanja u oblasti zastite li¢nih podataka,
postupaka pokrenutih na osnovu ovog zakona i nalozenih mjera, kao i podaci o stepenu
postovanja prava lica prilikom obrade li¢nih podataka.

Izvjestaji iz st. 112 ovog €lana moraju se uciniti dostupnim javnosti.

Clan 63

Sredstva za rad Agencije obezbjeduju se u budzetu Crne Gore i iz drugih izvora, u skladu sa

zakonom.

Clan 64
Predsjednik i ¢lan Savjeta, direktor Agencije i zaposleni u Agenciji duzni su da kao tajnu, u
skladu sa propisima kojima se ureduje tajnost podataka, €uvaju sve podatke za koje saznaju u
obavljanju svojih duznosti.
Obaveza iz stava 1 ovog ¢lana traje i po prestanku obavljanja duznosti direktora Agencije,
odnosno po prestanku radnog odnosa zaposlenog u Agenciji.

VIl. NADZOR
Clan 65

Agencija vrsi nadzor u skladu sa ovim zakonom preko zaposlenih lica u tom organu, koja su
ovlaséena za obavljanje poslova nadzora, u skladu sa aktom o sistematizaciji (u daljem tekstu:
kontrolor).

Kontrolor moze biti lice koje, pored op$tih uslova propisanih zakonom, ispunjava i sljedece
uslove:

1) ima visoku struénu spremu;

2) ima pet godina radnog iskustva;

3) ima polozen strucni ispit za rad u drzavnim organima;

4) nije osudivano za krivicno djelo koje ga €ini nepodobnim za vrSenje sluzbe u drzavhom
organu;

5) protiv koga se ne vodi krivi€ni postupak.

Postupak nadzora iz stava 1 ovog €lana pokrece se i vodi po sluzbenoj duznosti.

Svako moZe podnijeti inicijativu za pokretanje postupka nadzora.

Clan 66

Kontrolor ima pravo pristupa li€nim podacima sadrzanim u zbirkama li€nih podataka, bez
obzira da li se evidencije o tim zbirkama vode u Registru, kao i pravo pristupa spisima i drugoj
dokumentaciji koja se odnosi na obradu liénih podataka i sredstvima elektronske obrade li¢nih
podataka.

Pravo pristupa licnim podacima iz stava 1 ovog ¢lana kontrolor, u obavljanju poslova iz svoje
nadleznosti, ima bez obzira na stepen tajnosti podataka.

Clan 67

Rukovalac zbirke licnih podataka, korisnik ili obradivac licnih podataka obavezni su da
omoguce pristup zbirkama, spisima i drugoj dokumentaciji, kao i sredstvima elektronske obrade
i da, na zahtjev kontrolora, dostave trazene spise i drugu dokumentaciju.

Clan 68

O izvrsenom nadzoru iz ¢lana 65 ovog zakona sacinjava se zapisnik, u roku od 15 dana od
dana izvr§enog nadzora i dostavlja rukovaocu zbirke liénih podataka.

Kad se nadzor vrSi po zahtjevu za zastitu prava iz ¢lana 47 ovog zakona, kontrolor je duzan
da sprovede postupak i sacini zapisnik odmah, a najkasnije u roku od osam dana od dana
podnoSenja zahtjeva. Zapisnik se dostavlja podnosiocu zahtjeva za zastitu prava i rukovaocu
zbirke liénih podataka.



Na zapisnik iz st. 1 i 2 ovog €lana rukovalac zbirke li€nih podataka, kao i lice koje je podnijelo
zahtjev za za$titu prava moze, u roku od osam dana od dana prijema zapisnika, podnijeti
prigovor Agenciji.

Clan 69

Ukoliko Agencija utvrdi da je prigovor rukovaoca zbirke li€nih podataka na zapisnik u kojem
su konstatovane nezakonitosti i nepravilnosti prilikom obrade licnih podataka neosnovan, izreéi
¢e mjere iz ¢lana 71 ovog zakona.

U slu€aju iz stava 1 ovog Clana Agencija ¢e podnijeti zahtjev za pokretanje prekrdajnog
postupka.

Clan 70

Ako Agencija, na osnovu zapisnika o izvrSenom nadzoru, utvrdi da ne postoje nezakonitosti
i nepravilnosti prilikom obrade li¢nih podataka na koje se ukazuje u zahtjevu za zastitu prava,
odnosno u prigovoru na zapisnik, rieSenjem cCe odbiti zahtjev.

Kad Agencija, postupajuci po prigovoru podnosioca zahtjeva za zastitu prava na zapisnik, u
kojem je konstatovano da ne postoje nezakonitosti i nepravilnosti prilikom obrade li¢nih
podataka koje se na njega odnose, utvrdi da je prigovor osnovan, rukovaocu zbirke li¢nih
podataka ¢e izreéi mjere iz €lana 71 ovog zakona.

Clan 71

U vr$enju nadzora Agencija je ovladéena da rieSenjem:

1) naredi da se nepravilnosti u obradi licnih podataka otklone u odredenom roku;

2) privremeno zabrani obradu liénih podataka koji se obraduju suprotno ovom zakonu;

3) naredi brisanje licnih podataka prikupljenih bez pravnog osnova;

4) zabrani iznoSenje liénih podataka iz Crne Gore ili davanje na kori$¢enje licnih podataka
korisnicima li¢nih podataka suprotno ovom zakonu;

5) zabrani povjeravanje poslova obrade li¢nih podataka kada obradivac liénih podataka ne
ispunjava uslove u pogledu zastite liénih podataka ili je povjeravanje navedenih poslova
sprovedeno suprotno ovom zakonu.

Clan 72

Protiv rjeSenja Agencije moze se voditi upravni spor.

Clan 73

Na postupak i nagin vrSenja nadzora, obaveze i ovlaScenja kontrolora i druga pitanja od
znacaja za vrSenje nadzora shodno se primjenjuju propisi kojima je ureden inspekcijski nadzor
i upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukcije odredeno.

Clan 73a

Trgovacka udruZenja i ostala tijela koja predstavljaju posebne kategorije rukovaoca zbirki
liEnih podataka moraju Agenciji dostaviti pravila rada i pona8anja, kao i akte na osnovu kojih
vrS§e obradu li¢nih podataka.

Agencija daje saglasnost i ocjenjuje uskladenost pravila sa ovim zakonom.

VIlIl. KAZNENE ODREDBE
Clan 74

Nov¢anom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekr$aj pravno lice, ako:

1) vrSi obradu liénih podataka suprotno ¢lanu 10 ovog zakona;

2) obraduje posebne kategorije licnih podataka suprotno ¢lanu 13 ovog zakona;

3) obraduje licne podatke u vezi sa krivi€nim i prekrdajnim postupkom suprotno ¢lanu 14
ovog zakona,

4) ukoliko se podaci koji pripadaju jednoj od posebnih kategorija koriste u svrhe direktnog
marketinga bez saglasnosti lica (¢lan 15 stav 2);

5) poslove obrade li¢nih podataka iz svog djelokruga povjeri obradivac¢u li€nih podataka koji
nije registrovan za obavljanje djelatnosti obrade li€nih podataka ili koji ne ispunjava uslove za
sprovodenje tehnickih, kadrovskih i organizacionih mjera za zastitu licnih podataka (¢lan 16
stav 3);

6) ako ne vodi evidenciju o tre¢im stranama, odnosno korisnicima li¢nih podataka (¢lan 19
stav 1);

7) ne izbriSe li¢ne podatke ako njihova obrada nije u skladu sa zakonom (Clan 23 stav 1);

8) ne obezbijedi tehni¢ke, kadrovske i organizacione mjere zastite licnih podataka, radi
zastite od gubitka, unidtenja, nedopustenog pristupa, promjene, objavljivanja, kao i od
Zloupotrebe (€lan 24 stav 1);



9) prije uspostavljanja automatske zbirke licnih podataka ne dostavi obavjestenje nadzornom
organu (€lan 27 stav 1);

10) vrsi video nadzor na nacin kojim se prikazuju snimci unutras$njosti stambenih zgrada koji
nemaju uticaja na ulaz u stambene i poslovne prostorije ili snima ulaz u stanove (¢lan 35 stav
4);

11) zaposlene u prostoru pod video nadzorom ne obavijesti, u pisanom obliku, o vrSenju
video nadzora i ne donese odluku (€lan 35 st. 2 i 5);

12) vrsi video nadzor u sluzbenom i poslovnom prostoru van radnog mjesta (¢lan 36 stav 2);

13) zaposlene ne obavijesti, u pisanom obliku, o uvodenju video nadzora prije poCetka
vrSenja video nadzora (¢lan 36 stav 5);

14) vrSi video nadzor ulaza u stanove (¢lan 38 stav 4);

15) na vidnom mjestu ne istakne javno obavjestenje da se vrsi video nadzor (¢lan 39 st. 1 i
2);

16) javno obavjestenje da se vrsi video nadzor ne sadrzi propisane informacije (¢lan 39 stav
3);

17) sistem video nadzora koji se koristi za vrSenje video nadzora ne zastiti od pristupa
neovlaséenih lica (¢lan 39 stav 5);

18) licu ne dostavi obavjestenje u roku od 15 dana od dana podno$enja zahtjeva (Clan 43
stav 1);

19) u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva ne izvrSi dopunu ili izmjenu i brisanje
licnih podataka (¢lan 44 stav 1);

20) u roku od osam dana ne obavijesti lice, odnosno njegovog zakonskog zastupnika ili
punomoénika, kao i tre¢u stranu, odnosno korisnika li¢nih podataka o izvrSenoj dopuni ili
izmijeni i brisanju licnih podataka (¢lan 44 stav 2);

21) korisnik ili obradiva¢ ne postupi po nalogu ili zabrani Agencije (¢lan 71).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnhom licu u drzavnom
organu, organu drzavne uprave, organu lokalne uprave, organu lokalne samouprave i fizicko
lice nov€anom kaznom od 150 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od 150 eura do
6.000 eura.

IX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 75

Imenovanje predsjednika i ¢lanova Savjeta Agencije, u skladu sa ovim zakonom, izvrSice se
u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Imenovanje direktora Agencije izvrSi¢e se u roku od tri mjeseca od dana imenovanja Savjeta
Agencije.

Clan 75a

Agencija za zastitu licnih podataka osnovana u skladu sa Zakonom o zastiti podataka o
licnosti ("Sluzbeni list CG", br. 79/08) nastavlja sa radom pod nazivom Agencija za zastitu li€nih
podataka i slobodan pristup informacijama.

Clan 76

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijec¢e se u roku od tri mjeseca od od dana
imenovanja Savjeta Agencije.

Clan 77

Zbirke li¢nih podataka uspostavljene do stupanja na snagu ovog zakona uskladi¢e se sa
ovim zakonom, u roku od devet mjeseci od dana stupanja na shagu ovog zakona.

Rukovaoci zbirki obavezni su da uspostave evidenciju iz ¢lana 26 ovog zakona i da je
dostave Agenciji u roku od 15 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Javni sektor, privredno drustvo, drugo pravno lice i preduzetnik obavezni su da usklade
evidencije o ulasku i izlasku iz prostorija i vrSenje video nadzora sa ovim zakonom u roku od
18 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 78

Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje primjena Zakona o zastiti li¢nih podataka
("Sluzbeni list SRJ", br. 24/98).

Clan 79

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore", a primjenjivace se nakon isteka roka od Sest mjeseca od dana stupanja na snagu.



